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Depuis sa prise de fonction, le directeur
g_enera_l\du Irésor, de la Cooperation
Jinan ciere et Monéraire (DGTCFM) au
ministere des Finances a initié un
ensemble de changements visant a
renforcer la transparence, la rigueur et la
made_'rnisatian de la pestion des finances
publiques, tout en soutenant I’économie
nationale face a des défis multiformes.
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S du Fouta-Djglon nous permet par

E'-:nf;?ﬁ Tﬂr}er}embq vous étes au
— “lirn a U'occasion de la cara-
sentimer: a Douala". Quel est le
en foulant lcéue lvnus e
b oy sol de la capitale éco-
S;U;_dlau dire que )'ai eu beaucoup

Plasir a revenir 3 Douala. Ce fut
pour mot l'occasion d'heureuses re-
gaouvatlles- C'est la troisieme fois au
biememu?. Ce pays que je connais

N et que jaime beaucoup. Puisque
Douala est le poumon economique
et culturel du pays, je dois dire que
personne ne peut wisiter le pays de
Mongo Beti sans passer par Douala.

Un regard holistique sur l'ensemble
du pays ? "
Jaiun regard assez positif quidecoule
du vecu. Avant d'avoir un regard au
EEPE- TL'._T}L;TE,PJ':'.*."‘ . Qela au Sens prodre.
Par deux 'O, j'a visile c2 pays du
Norg au Suc. Je connais Douala,
Yaounde, Kribi Ngaoundere, Garoua,
Maroua et meme plus. Le hasard a
voulu que je frequente (a plupart des
figures illustres qui font la renommee
de ce pays : Mongo Beaty Paul Dakeyo,
Calixte Bayala, Eboce

Eugene, Simon Njame, Francis Bebey,
Manu Dibango, etc. Vious comprengz
donc que je ne suis totalement un

étranger au Cameroun.

Le theme de cette 9éme édition de
la%aravane des livres c'est : « Les
bibliothéques sont des sanctuaires
». Un commentaire 3 propos ?

Trés volontiers, le livre

seulement la Bible et |
est un acte createur au sens divin du

terme. En plus, elle est Lndélle’bile.
'écriture protége la memoue de l'usure

du temps bien plus que 1a parole. L€
dire nenléve rien a la richesseé U
patrimoune

commensurable de notré
orale. Seulement, elle est 13, la cruelle
realite.

Dans ce monde de plus en plus Com”
olexe, rapide, nous SOMMES condam-
nés a genéraliser l'ecriture, notre me-
maoire ne survivra qu'a ce prx. Il faut
apprendre a nos enfants a franchir
ies portes des bibliotheques aveC la
—ame assiduité et la meme gravite
quiils prennent 3 fouler le sol des

aglises et des mosquees.

le Coran. Ecrue

Selon NOS SOUNCes, Vous ates né a
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Porédeka en guinée Conakry en
1947. En 1969, vous partez du pays

pour le Sénégal a pied. Qu'elles
cont les raisons endogenes de ce
départ?
Jo dois dire que les raisons sont les
méames pour tous s JEunes quirevent
G'un eldorado. Les raisons sont celles
gui poussent les millions d'africains a
guitter lears pays. On peut citer la
pzuvreté ambiante, la misere intel-
lectuelle et morale, la censure, la re-
oression, etc. Dans mon pays par
exemple, trots millions de jeunes gut-
néens a l'époque avaient quitte leur
nays pour échapper a l'enfer du Camp

Boiro.

Vous avez obtenu un doctorat en
hiochimie en 1979 a l'université
de Lyon en France. Vous avez en-
seigné au Maroc, en Algérie et
meéme aux Etats Unis. Pourquotl pas
votre pays la Guinée Conakry ?
C'est vrat j'al obtenu mon doctorat
en 1979 et j'al enseigné en France, au
Malgreb. A cette epoque si j'étais
rentré en Guinee on ne m'aurait pro-
posé d'autre que l'échafaud.

Votre nom a l'état civil est TIERNO

SAIDOU Diallo et vous avez pris
our nom de signature TIERNO

EGONENEMB_O. Pourquol n'avez-
yous pas pris votre nom propre

our vos signatures ?
(est vrai mon nom est Thierno Saidou

Diallo et mon _pseudonyme. Tierno
Moenembo. Thierno pour le mec et
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nerno pour l'écrwvan. Monenembo «

Monene Mbo » ce qut veut dure « de

Mene Mbo appartenant a Mene Mbo,
Mene veut dire "maman” dans ma
langue et Mbo ne veut rien dire, c'est
un langage d'enfant. J'appelais ma
meére biologique Néene et ma grand-
mere qui m'a élevé Nene Mbo qui st-
gnifie 'autre maman.

Votre premier roman s'intitule : «

Les crapauds brousse » Pourquot

ce titre ? que racontez-vous dans

ce roman ?

Ce titre renvoie a une légende. Il
parait qu'a 'origine du nom de l'étre

préfere du son Dieu c'était le crapaud

qui aurait d0 étre le plus beau et le
olus intelligent des étres. Mais il
commit un gros peché et fut matdtt.
Il devint cette créature laide que nous
connaissons aujourd'hut, et partant, il
est le seul a connaitre le secret de la
mort. Ce secret il a envie de le trans-
mettre (vous voyez bien qu'il passe le
temps a remuer les lévres) comme il
est maudit, il ne peut pas le faire.
Alors j'ai fait une analogie entre ce
crapaud de la legende et l'intellectuel
africain qui lut aussi a l'origine est le
plus beau et le plus intelligent et qui
voudrait.bien transmettre a sa société
le secret de ce monde moderne. Mais
lui aussi, il est maudit |

Vous avez été lauréat de nomb

prix dont le prix Renaudot en 2:.33;
pour votre roman « Le roi de Kahel
» puis en 2017 le grand prix de |a
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francophonie pour l'ensemble de
vos ceuvres. Pour les jeunes, vous
étes mort d'argent ?

Rire, je préfére ne rien dire ou plutot
simplement cect « on meurt de sa
plume, on n'en vit pas surtout en

Afrique, ou en plus d'étre pauvre,
['écrivain est souvent persécuteé ».

Votre bibliographie disons-le est
riche d'une quinzaine d'ouvrages:
Saharienne indigo en est le dernier
publié en 2022 et nous SOMMES en
2025. Etes-vous encore en chantier
?
Cette question me fait un pincement
Je dois dire que je suis toujours en
chantier sauf que mon manuscrit 2
até volé au mois de mai demnier alors
qu'il devait sortir au mois de janvier
dernier. C'est seulement maintenant
que je pense avolr la force psycholo-
gique de le recommencer.

IL faut dire que dans Lun de vos
romans « Pelourinno » vous parlez
de l'impuissance des intellectuels
en Afrique, des difficultés rencon-

trées par les africains exilés en

France, sans oublier les relations

des noirs avec la diaspora déportée

au Brésil. Pourquoi avez-vous décide
de parler de ces sujets ?

Cest vrai, je parle de limpuissance
des intellectuels dans la plupart de
mes romans surtout dans « les cra-
pauds brosse ». Quant aux notrs de la
diaspora en général et le Bresu en
particulier; C'est une part de nous-
mémes qui se trouve de l'autre cote
de la mer. Nous n'irons nulle part
sans eux et nous n'irons nulle part
sans nous. Malheureusement jusqu'ict
ce sont eux qui nous ont cherchés. Il
est temps que nous les cherchions a
notre tour, les écrivains en premier.

Etant donné que vous pondez les
romans comme les ceufs, d'ou vous
vient U'inspiration ?

Oh 1a 13, je ne sais pas d'ou me vien-
nent mes réves, je ne sais pas d'ou
me vient mon inspiration. Hpng R >
sais que je ne dois pas trop me
bomber le torse. C'est & geNis, cest
10% d'inspiration et 00% de transpi-

ration disait Honoré dée Balzac.

Entretien réalisé par
Samy Zato.
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